ENTREVISTA 88

ME-284-12H-07

Informante: |I. — Nivel bajo, adulto, 51 afios, hombre; estudios de primaria; taxista.
— Grabado en DAT, estéreo, en enero de 2007. — Entrevistador: E. —
Transcripcion: A. Espinosa. — Revisiones: A. Salas, M. Colmenares, S.
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Olivar, P. Martin. — Casa del entrevistador. — Participa esporadicamente la
pareja del entrevistado (su principal papel es de audiencia): P (turnos 208-
216, 248-251, 375, 381, 395, 549-551, 567, 571, 581, 621-699, 739-741, 824-
829, 866, 900-920, 1008, 1024, 1035-1044, 1054-1063, 1082-1084, 1117,
1127, 1136-1184, 1229-1239, 1268-1271). — Origen familiar; escuela vy
primeros trabajos; problemas de trabajar en el centro de la ciudad; anécdotas
en el taxi; accidentes en automéviles; aspectos legales de los taxis; tarifas de

cobro.
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bueno entonces/ tuU me comentabas que es-/ naciste en <~en:>

Guanajuato/ ¢ no?

Salvatierra Guanajuato

Salvatierra Guanajuato

si

&y <~y:> hasta qué edad est-/ estuviste ahi?

hasta los cuatro afos y medio/ cuatro afios y medio

y te viniste aca por <~por:>/ bueno/ te trajeron tus papas/ ¢no?/ pero/

¢ por qué se vinieron ellos?

porque a mi papa le consiguieron un trabajo aqui en México/ y por eso

nos trajeron para aca

y alld/ s en qué trabajaba?

él trabajaba de o-/ en una fabrica de obrero
ajal y aca ¢, qué?/ el trabajo era [mejor]
[ah)/ ¢aqui?/ ;aqui?

no alla/ [el alla era de obrero]

[alla era jor-]/ era jornalero

aja

era [jornalero]

[y acd] su trabajo era mejor

si/ de obrero

[de obrero]

[entonces <~entds>] ganaba un poco mas/ por eso nos venimos (sic)
iy aqué?/ ia qué parte llegan aqui?/ [a]
[legamos] a la colonia <~colonia::>/ |

ah/ si/ si la conoz-/ esta por La Villa/ 4no?
<...>

por La Vi-/ ¢y ahi cuanto tiempo estuviste?
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ahi estuvimos/ como medio afo

¢y después?

después nos venimos (sic) alaV

;esa por donde esta?

aqui por E M/ [y C de M]

[ah <~ah:>]/ ¢y ahi cuanto tiempo estuvieron?

ahi si estuvimos/ como unos <~unos:>// no como unos/ seis afios

seis afos

seis afos

y entonces/ ;donde es/ donde es donde han estado mas tiempo?/ aqui/
en

eh <~eh:>/ ahorita si aqui

aqui

porque de-/ después de la V nos fuimos [a]

[ajal

mas adelantito ahi por donde estala C

otro ratito ahi

ahi estu-/ no ahi estuvimos como unos/ mm/ <como unos>// como
catorce afnos/ mas 0 menos

aja

y luego ya nos venimos aquia S A

a S A/ jo sea que!/ practicamente la infancia la pasaste alla en la [V]

[en el] Distrito/ si

en el Distrito

si

y luego en la parte [de la <~la:>]

[e- en |a]/ ya de adolescente/ y/ y ya ahorita/ aqui

y de alla de Guanajuato/ s no te acuerdas de nada?/ ;o si te acuerdas
de...?

pues/ algunas cosas/ [algunas cosas]

[¢,como de qué] te acuerdas?

eh/ por ejemplo me acuerdo enfrente de mi casa habia un <~un:>/ un
campo de béisbol

aja

eh ahi nos ibamos a jugar los/ de/ pues me acuerdo que nos ibamos a
jugar canicas y eso/ y y a un costado/ habia un jardin chico/ que era del
monumento a la madre

aja

precisamente una madre con/ un nifio en sus brazos

aja

y <~y:>/ me acuerdo de una/ alla se le llama la cequia (sic) es un/ es
como un arroyo/ pero grande

icequia [se llama el a-?]

[cequia]

aja

cequia/ alla le dicen ce-/ la cequia

aja
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es un arroyo grande/ y el mercado/ y <~y::>/ el jardin/ la iglesia

mh

o seal/ es/ es chico el pueblo

mh

no es tan grande ese

es lo que recuerdas de

es lo que mas [recuerdo de]

[no pues] si te acuerdas de algo/ ;no?/ entonces

si/ algo algo

si (carraspeo)

[(carraspeo)]

[y] luego bueno cuando llegas aca/ al Distrito/ a la I/ y luego a la V/ ¢ si
sentiste el cambio o/ 0...7

de momento no

aja

yo creo que por la edad

aja

ya después/ ya/ pues/ mm/ nos fuimos acostumbrando y/ ya me
empecé a/ pues yo creo que a-/ asimilar

mh

pero no/ de momento no no lo senti/ yo/ yo me imagino que mis
hermanos mas grandes si lo han de haber sentido

aja

el cambio/ sno?/ pero de/ de chico pues no/ [no sientes na-]

[no es tanta la importancia]

exactamente

¢y aqui llegas y entras a la escuela?/ 4,0 te pones a trabajar 0?

eh <~eh:>/ cuando mm estuve en/ en E M/ ahi en la co-/ colonia C/ ahi
fue cuando entré a la escuela

aja [y]

[y lo])/ y estelll si de hecho ahi/ ahi fue donde/ <donde> fui/ fui a la
escuela nada mas

¢y ahi hasta qué ano estuviste?

ahi/ ahi hasta quinto afo

hasta quinto

mh

&Y por qué ya no seguiste?

pues yo creo que por mi mala cabeza

si (risa)/ ¢ por qué?

si/ porque/ pues me iba mucho de pinta la verdad

ah entonces <~entds> no era por la cabeza/ ;no?/ [era por]

[era por] los amigos [también]

[aja]

si porque <~porque:>/ creo que// que este/ me pongo a revisar mis/
todas las cosas que me quedan de la escuela/ y parece que no iba tan/
tan mal/ [no era tan]

[ajal
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tan burro

O sea era por

nada <~na> mas era por las amistades y todo eso

mh

y pues <~pus> ya después/ empecé a trabajar/ bue-/ de hecho
<~hecho:>/ cuando iba/ casi desde cuarto afo ya trabajaba

¢ah ya?

si ya trabajaba

y ¢en qué trabajabas?

trabajaba de a-/ ayudante en una/ ahi mi-/ ahi mismo en la C/ hay una/
habia una/ no sé si/ habia u-/ no sé si todavia esté

aja

en la torre/ habia una/ una cafeteria

aja

y yo pues <~pus> les ayudaba a que mandados/ y cosas asi/ [bue-]
[mh]

desde/ de un <~un:>/ pues <~pus> casi nifno

pues <~pus> estabas chico/ ;no?/ [ibas en]

[isi!]

cuarto afo

si/ si casi nifio

aja

entonces <~entds> eso era lo que/ lo que hacia

y luego sales de quinto/ y ya te pones a trabajar [pues]

[y ya me] pongo a trabajar/ ya mas en forma/ [bueno]

[y]

ahora si que en forma

&y en qué/ en qué trabajaste?

entré en un taller de <~de:>/ haciendo/ como estuches/ como estos//
haciendo carteras/ [cinturones]

[aja]

todo eso

¢y cuanto tiempo duraste ahi?

ahi estuve <~estuve:>/// no pues <~pus> si estuve un buen tiempo/
jComo unos cinco anos!/ cinco seis anos

aja

cinco o seis afos mas o menos/ si/ y ya después me me fui a <~a:>/ a
una fabrica de abrigos/ jen el centro!

mh

alli en Republica de <~de:>/ Ecuador

mh

ahi trabajé/// pues <~pus> mas o menos también como/ unos cuatro
afnos/ cuatro o cinco anos

¢y ati te toco trabajar ahi en esas/ vecindades que hay en el centro?
isi!

$8i?

si
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&y cdomo/ como <son> esas vecindades?/ porque bueno/ siempre/ pues
<la> pasan en la tele y todo/ y asi muy pintorescas y

ipues si!/ asi son [pero]

[aja]

bueno tienen otras cosas que no lo sacan en la television/ ;no?

(risa)

como todo lo demas/ que [ya]

[ajal

ya comprenderas/ porque si este/ pues <~pus> hay de todo ahi en esas
vecindades/ eh

aja

trabajé primero en un/ eh/ donde empecé a trabajar de la/ de los abrigos
era un edificio grande

mh

fue después/ jse cayod!/ fue cuando en el temblor se cayd y ya me fui a
calzada de Tlalpan/ a otra fabrica también/ y después me regresé aca al
centro/ ahi si trabajé en algunas vecindades

mh

si pues <~pus> de esas casi en ruinas

Si

ya casi en ruinas <estaban>

.y si esta feo el.../ bueno/ en el centro es/ feo el ambiente?/ [0 como
es?]

[el ambiente es]/ es feo/ el ambiente es feo/ bueno no/ no en toda/ en
todo el centro

ves que luego si tiene mucha/ mala fama/ [¢no?]

[s]

muchas partes/ [pero <~pero:>]

[mas que]/ no todo el centro

&y a <qué> crees?/ ;a qué crees que se deba?/ que asaltan o/ o qué?
pues si te asaltan porque (carraspeo)/ inclusive a mi me tocé un asalto
aja

una vez yo/ <fue> saliendo de Garibaldi/ me asaltaron/ pero fue un
policia y dos <~dos:>/ dos civiles

¢ah si?

si todavia me acuerdo bien (risa)

aja

que fue un policia y dos civiles/ me metieron a una vecindad
<~vecinda> precisamente

aja

de las de ahi de Tepito/ de las/ alrededor de <~de:> de de/ digo/ de/
Garibaldi

aja

alrededor de Garibaldi me metieron a una vecindad y si me/ me
limpiaron

o sea hay que cuidarse de todos ahi

no pues <~pus>
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(risa)

hasta de tu sombra (risa)

(risa)

isi! la verdad <~verda> si es/ es este/ es peligroso y/ y ya no/ no es que
sea en la noche o/ en la madrugadal/ [ya]

[mh]

es a todas horas/ y ahorita pues <~pus> ya hay mas <~mas:>/ mas este
<~este:>/ ha avanzado mas la delincuencia por lo mismo de las drogas
mh

entonces eh/ pues <~pus> ya la mayoria/ lo que hace es pues <~pus>
no trabaja/ pues <~pus>/ ;que mas?/ a robar/ entonces/ si si esta
peligroso <el centro>

¢y ahi si circulaba mucha droga en ese entonces que estabas tu ahi?
pues ya/ en ese tiempo/ mas era/ que yo me iba/ a tomar a Garibaldi
[pero]

[ajal

se veia que si este/ circulaba ahi entre todos/ eh/ los que viven por ahi
mismo

aja

y <~y:> los clientes y todo eso que llegan alrededor/ y por lo/ todo lo
que oyes

aja

lo que platica la gente/ y que alla venden y que aca también/ y todo eso
entonces <~entoses>/ me imagino que si también/ circulaba
<~circulaba:>/ en grande

y bueno entonces/ en el trabajo

[(carraspeo)]

[que has estado] mas tiempo 4,cual ha sido?

este mi ultimo trabajo de <~de:>/ cobrador

el de cobrador/ ¢, ahi cuanto tiempo estuviste?

diez afios// diez afios

$,8i?

$8i?/ 4no?

si/ si puedes hablar no importa [<...> (risa)]

[ah bueno (risa)]/ [no si/ pero creo que si]

[si diez anos/ ese es el/ o sea/ antes] de ese estuve en otro de/ en otro/
en otro estuve siete afios

aja

pero <en> este es donde he estado

mas tiempo

[mas tiempo]

[mas tiempo]

si

en donde duré mas

(carraspeo)

y antes de ese ¢en cual estabas?
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en una empresa que se llama <~seama>/ una fabrica de <~de:>/ de
ropa/ de/ de ropa de mezclilla/ confeccidon de mezclilla

aja

que se llamaba/ M

iM?

M

[aja]

[E] M se llamaba el duefio [por]

[¢ah?]

eso le abreviaron asi/ [se-]

[y] ahi ¢qué/ qué hacias?/ a qué te dedicabas?

ahi me dedicaba de chofer

chofer

si/ entregas/ eh <~eh:>/ recoger material/ perdén

aja

entregar ya este/ el producto hecho y/ todo eso

oye/ y ahorita que me decias/ de que/ en el edificio que trabajabas se
cayo en el ochenta y cinco/ ¢ tu te acuerdas donde estabas en el <~el:>
temblor?/ [esa vez]

[en el del] ochenta y cinco/ si/ si me acuerdo/ estaba aqui en mi casa

y/ ¢ te toco algo feo a ti?/ ¢ ver algo feo?

si/ me tocd ver a mi hermana/ una de/ una de mis hermanas/ la mas
chica/ me tocod que este/ salié a la/ en ese momento la mandaron al
pan/ fue sola

aja

y me la encontré aqui/ aqui <de ese lado>/ pues <~pus> casi enfrente
aqui en la tienda

aja

y ya venia histérica/ llorando muy feo/ entonces <~tons> eso si me/
pues si me impactd/ pues <~pus> es/ mi hermana era/ es la mas chica
si

iy como siempre ha sido muy nerviosa!/ y pues <~pus> imaginate con
eso/ entonces eso fue lo que/ jbueno!/ claro/ me impactaron todas las
escenas que vi/ 4no?/ eh

y 0 seal ese/ en esa época estabas trabajando/ ¢ en dénde?

en esa época yo trabajaba/ en <~en:> la colonia <~colonia:>/ Polanco

0 sea si tenias que salir a fuerza a la ciudad/ 4no?

si/ si trabajaba ahi en la colonia Polanco/ ahi en/ ;cémo se dice?/
¢, Shakespeare <~shékspir?/ [(risa)]

[(risa)]

[aja]

[si ahi en la calle Sha- <~she>/ Sha- <~she>]

[la calle de] Shakespeare <~chakespeare>

jandale!/ ahi en Shakespeare <~chakespeare>/ si trabajaba ahi en esa
entonces <~enténs> pues <~pus> te tocd ver todo/ ;no?/ ahi

no pues <~pus> si/ [si]

[aja]
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y/ y mas que nada una de mis hermanas/ trabajaba en C

[mh]

[un-]/ una empresa de ropa de mujer

mm

eh/ estaba embarazada/ y n-/ pues <~pus> no tuvimos contacto un
buen rato con ella

mm

unas buenas horas

mh

pero <~pero:> no pues <~pus:>/ pues <~pus>/ gracias a Dios no// no le
pas6 nada/ jestaba embarazada en ese tiempo!/ [y <~y:>]

[mh]

yo creo que le afectd al nifio porque salié muy chillén

[(risa)]

[(risa)]/ si/ [si]

[n-]/ entonces <~entds> te tocaron varias/ jbueno!/ te tocd ver varias
cosas del/ [temblor]

[isi!)/ en el temblor/ y pues <~pus> si la verdad si/ cuando salias por
alla y veias <todas>/ eh <~eh:>/ pues los edificios/ [tirados]

[mh]

la gente/ para alla y para aca// jpues <~pus> consiguiendo qué hacer!/
éno?

aja

si si si vi algo de/ del temblor

oye y ahorita me acordé/ de <~de:> tu trabajo/ que dices/ de los
primeros que tuviste/ de las chamarras y todo eso/ te tendrias que
aprender va-/ varios nombres/ ;no?/ supongo del cuero/ o de/ ¢ la piel?/
;0 algo asi?/ o [era?]

[eh] pues mas que nada eh/ lo que mas se usaba era la mezclilla y la
piel de <~de:> ter- / de ternero

aja

y <~y:>/ pieles de pescado/ de pez/ de pescados también

aja

se usaba mucho para/ impregnar a/ para hacer este// ;como a-?/ jcomo
adornos!/ para las chamarras de mujer

ajal [jno era!]

[se usaba]

ino era la chamarra en si!/ [sino <nada mas>]

[{no!])/ eran combinado/ piel con <~con:>/ mezclilla

ah ya

si/ y pues <~pus> lo que mas se usaba pues <~pos> qué/ era eso/ y
material para las maquinas/ y/ las maquinas especiales para cortar piel
mh

y <~y:>/y ya/ nada mas

pero entonces estuviste mucho tiempo en <~en:>/ pues <~pus> pri-/ en
costura/ 4no?/ [0 algo asi]

[ien confeccion!]/ si/ [si]
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[aja]

si/ jsi! de eso/ de hecho/ pues eh/ se puede decir que es/ un oficio que
aprendi desde/ jdesde nino!

mh

lo aprendi desde nifio/ desde que estaba en las <~las:>/ en las <~las:>
carteras/ [y todo eso]

[mh]

aprendi a manejar esas maquinas

mh

si

y te hubiera gustado/ eh/ seguir en algun/ campo asi/ o seal/ en
confeccion

pues <~pues:>/ eh <~eh:>/ jsi me gusta!

[aja]

[pero <~pero:>]/ es muy// es muy matado ese

[aja]

[ese] trabajo/ es muy super matado/ y mal pagado ademas/ entonces/
iclaro!/ que si me acostumbré/ en el tiempo que estuve pues <~pus>/
ilo hacia! y todo/ pero/ pero lo que mas me ha gustado es trabajar de
chofer

eso es lo que mas

es lo que mas me ha gustado/ si

0 sea que/ ¢ por qué?/ ;te gusta manejar?/ ;0...?

me gusta mucho manejar [y]

[¢si?]

conocer/ a/ he manejado desde/ jempecé a manejar un camion de los
de aqui <de los> de pasajeros!

¢ de aqui de los de esta [ruta?]

[de] los verdes/ no sé si te [acuerdes]

[(clic) ah/ aja]

SC

si

en esos empeceé a manejar

¢a poco?/ (risa)

si (risa) ahi aprendi a manejar

mm

después to- eh/ jde ahil/ mi primer trabajo de chofer/ jfue en una
combi!/ de/ eh/ eh/ <era> una empresa <~empresa:>/ importadora de/
aparatos <~aparatos:>/ electrénicos bueno/ jauto-estéreos!/ [bocinas]
[ajal

computadoras/ todo eso

aja

si eso estuve ahi en// por Coyoacan/ cerca de Coyoacan

aja

ahi yo estuve/ como un afo/ alrededor de un ano/ algo asi

aja
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y me ha gustado siempre/ o sea algo que/ cuando/ mm/ me quedo sin
trabajo/ pues lo que mas busco es/ de chofer/ [porque]

[de chof-]

es lo que mas me gusta/ y que creo que jsé€ hacerlo!/ mm/ [jbien!]

[bien]

mh

y de tu trabajo de chofer// ;qué es lo mas pesado que te ha tocado?/ 4,0
algo feo?

lo mas pesado que me ha tocado/ fue en una empresa de productos
quimicos/ en polvo

aja

traia yo una camioneta de tres/ toneladas y media// y teniamos que
cargar bultos de cincuenta sesenta kilos

ajal [o sea]

[para <~para:>]

eras chofer/ [y tenias que luego descargar y todo eso]

[y también/ también] también descargaba/ [si]

[ajal

jaunque traia ayudante!/ pero pues <~pus> también este

aja

descargaba yo igual también entonces <~entés>/ ese es uno de los
mas pesados

aja

claro/ trabajé inclusive hasta de ayudante de albafiil/ que es/ jbien
pesado!

mh

pero eso fue/ es-/ épocas asi// mm/ pues como cuando no tenia trabajo
y lo que encontraba/ pues/ lo hacia

mh

pero si es m-/ ell el trabajoé de albafil es muy pesado/ ese si es jmas
pesado todavia!

y ahorita que estas en el taxi/ ;qué te ha tocado ver?/ asi que digas//
algo feo / o <algo> algo raro

pues no/ hasta ahorita <~orita> no/ [hasta ahorita noj

[¢,es]/ es la primera vez que empiezas ahorita en <~en:> algun taxi?
ino!/ ya era/ ya trabajé en un taxi del Distrito

aja

alla este <~este:>/ pues no tampoco no vi nada asi/ eh/ extrafio/ todo
normal en la ciudad y/ raro raro no no

¢0 algun asalto?/ 40 algo asi?

jtampoco!/ tampoco me ha tocado ver

éno?

no no/ gracias a Dios no me ha tocado [ver nada de eso]

[aja/ uh qué bueno]

si/ aqui lo unico que/ raro que me ha pasado pues <~pus> es que el
otro dia subié un/ un pasaje aqui adelante (risa) y/ que se le habian
robado su caballo
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[aja]

[isi"] (risa)/ si dice que esta persona es este/ caballerango en un
<~un:>/ pues <~pus> de aquel lado en la Miguel Hidalgo todavia hay
este

[s]

[unas]/ cosas asi donde utilizan caballos todo eso/ y si/ porque traia
botas asi todas llenas de estiércol

[aja]

[su] ropa igual y/ sombrero/ o sea todo tipo/ una <~u:na> persona que
trabaja/ con caballos

aja

y eso fue lo mas raro/ hasta ahorita <~orita> es lo mas raro que me ha
tocado

[(risa)]

[(risa)]

que le habian robado el caballo

si que le robaron su caballo (risa) <si>

<...>un jinete sin caballo

si

¢y en el Distrito cuanto tiempo estuviste de taxista?

ah estuve nada <~na> mas como ocho me-/ seis meses/ mas o menos
¢y tiene mucho de eso?

[eh <~eh::>]

[algo]

a ver/ espérame/ ochenta y siete ochenta y ocho/ no si/ tiene como
unos veinte anos

ah no pues <~pus> ya

ya tiene como veinte anos

tiene un montén

si/ jahil/ si me paso una vez una cosa rara/ ya me acordé/ si/ si

;qué?

eh ahi en <~en:> Mixcalco

aja

eh me hicieron la parada un sefor asi tipo como de pueblo/ ¢no?/
[carraspeo]

[mh]

y me preguntd que si lo podia llevar a// a Chiconautla <~Chikonaukla>
mh

no no no/ donde venden la ropa/ en

Chiconcuac

Chiconcuac <~Chikonkua>

ah/ aja

eh "y si"/ le digo/ "pues <~pus> como no"/ para mi era un viaje muy
bueno/ ;no?

pues si

del centro para alla/ muy bueno/ y me dice/ "pero sabes qué/ que tengo
que ir a pagar un este/ unas cosas que dejé ahi encargadas/ y no traigo
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cambio"/ dice/ "4 cuanto traes para...?"/ yo/ sacé una/ pues <~pus> un/
buen/ fajo de billetes

[mh]

[pero] no sé si eran/ todos billetes/ o0 nada mas el de arriba

ah (risa)

eh me dice/ "mira es que traigo/ no traigo nada de cambio tengo que
pagar"

mh

no traes/ préstame <~préstame:> unos/ quinientos/ o seiscientos pesos/
lo que traigas/ [entonces <~tonses>]

[mh]

pues yo con el afan de/ de agarrar ese buen [viaje]

[aja]

le digo/ "mira no traigo tanto"/ pero/ pues <~pus> traia yo algo/ "traigo
esto"/ "ah/ espérame aqui"/ lo de la/ o sea que es lo que llevaba/
trabajado

i pero le dejo el fajo?/ 0 no?

[no]

[no] no no/ [se lo]

[no]/ o sea me a-/ me agarré en mis cinco segundos

ah [(risa)]

[para (risa)]/ para que nos entendamos/ si/ y este/ y me dijo/ "espérame
aqui nada mas voy por eso y/ ahorita nos vamos/ y que no sé qué <y
que no sé cuando>"/ pues me estuve esperando ahi como una hora/
[hora y media]

[(risa)]

o dos/ y nunca llegé

(risa)

si me/ no pues <~pus> estaba yo me/ jpues me estaba enojando!/ y
también me daba risa porque pues <~pus> dije/ "scomo es posible
<que> a mi edad que me haya hecho eso?"/ [(risa)]

[y que tan facil]/ [¢,no?]

[s]

se los haya [llevado]

[iy tan facill)/ y/ y/ y ese mismo dia/ ya cuando me venia yo para aca/
para la casa

mh

me hizo la parada una sefora con dos nifios

mh

y me dice/ "sefior fijese que me <~me:>/ me asaltaron

mh

0 se me perdié mi dinero"/ no recuerdo muy bien/ este/ ";no me podria
<usted> hacer el favor de darme un aventon?"/ "si sefiora"/ le dije/ pues
<~pus> yo ya/ [ya a lo que va-/ "si sefiora/ vam-"]

[(risa)]

"es que voy muy retirado"/ me dice/ "voy ahi por la colonia San Pancho/
no sé si la conozca"
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aja

le digo/ "queda entre esta y esta/ y la calle asi y a-"/ "ay si"/ "yo voy a S
A sefora"/ "jay sefor!"/ y me la traje a la sefora este gratis de alla para
aca [(risa)]

[(risa) pues <~pus> ya habia]

[si es en]

ya pasado lo otro ya (risa)

isi!/ ya qué/ ya habia pasado

mh

si son de las cosas ahorita mas/ pues <~pus> mas raras que he visto
¢y te ha tocado que se desahoguen en el taxi [0 sea]

[s]

se pongan a [platicar y...?]

[si]/ si/ me ha tocado/ me ha tocado/ ya <~ya:>/ ahorita/ el otro dia se
subié una m-/ una jovencita aqui en la escuela// eh/ llorando

¢aqui en la secundaria?

si [en |a]

[ah]

secundaria/ llorando// y iba fumando me/ traia el cigarro/ todavia no lo
prendia/ y me dice/ ["¢ puedo]

[mh]

puedo encenderlo?"/ le digo "si/ nada mas sa-/ baja tu/ tu [ventanilla"]
[mm]

y empezd a llorar mas fuerte cuando se sentd/ "y seinor/ ;qué/ qué
hago?/ mire [que esto es]

[(risa)]

mi novio"/ [pues <~pus> yo de momento/ pues <~pus> ;qué?]

[(risa)]

¢qué le digo?/ sno?

[aja]

[yo] no soy como para dar consejos

aja

y menos de ese tamano

(risa)

le digo/ "¢ pues <~pus> yo qué quiere que le diga sefiorita?"/ le digo/ "la
verdad/ pues <~pus>/ pues <~pus> a todos creo que nos ha pasado
alguna vez"/ le digo

mh

"todos hemos pasado por eso/ y/ sa donde la llevo?"/ "jdése unas
vueltas nada mas!"/ o sea la traje dando vueltas/ hasta que ya este

mh

se calmé un poco y ya/ la llevé aqui a <~a:> la avenida <S>/ de aquel
lado/ ahi vivia la muchacha/ ahi vive

mh

pero si se aventd un buen rato llorando conmigo/ [y]

[de]/ te empezb a platicar y todo

si/ de hecho ya eh/ se subi6 llorando ya
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aja

ya habia/ ya ya venia llorando/ yo creo que/ jsil/ pues <~pus> se peled
con su novio por lo que me dijo

mh

si si si esa es una de las cosas/ si/ de las cosas que me han [pasado]
[¢y a-]/ y a poco asi normal te dice/ "jdése unas vueltas!" y...?

si me dijo/ "nada <~na> mas dé-/ nada <~na> mas dése/ <nada mas>
unas vueltas/ ahorita <~orita> le digo a donde me lleve"/ y yo pues
<~pus> dije "bueno" <pues anduve>

(risa)

dando vueltas en S A y/ ya hasta que/ sali a la R 1 <~erre uno>

aja

asi ya me dijo/ "ya aqui ya tome a la derecha por favor/ porque voy a la
avenida S"/ y ahi <fue a> donde la dejé/ pero si anduve un rato como
unos/ ¢qué seran?/ como unos quince minutos conmigo/ quince o
veinte minutos

no pues <~pus> si es bastante/ [¢,n07]

[isi!/ si]

pues <~pus> si iba para alla directamente

es un trayecto de cinco minutos <...>

aja

si acaso// si

¢y otro desahogo?/ que te haya tocado

otro desahogo/ no/ eh/ pues nada mas las personas/ hay mucha gente
que se sube/ y eh/ mucha gente muy platicadora

aja

que te/ pues <~pus> te/ cualquier tema/ lo saca/ asi <~asi:>/ ya sea de
la crisis ahorita de/ politica de/ lo que tu quieras/ [pero]

[ajal

pero nada mas son platicas asi este

de momento

de momento/ si

¢y tu no sueles hacerle la platica al que se sube?

pues fijate que no n-/ yo lo que trato/ es ir concentrado

[aja]

[adelante]/ claro que también puedo ir platicando pero siempre viendo
hacia adelante

[mh]

[para] no regarla (risa)/ pero pues <~pus> a veces <~veces:>/ a veces
no/ no estas de humor a veces/ para ir platicando [también]

[ajal

y otras veces pues <~pus> si <~si:>/ te preguntan/ y ya de ahi sale la
platica/ y ya se sigue/ pero asi/ asi normalmente que yo le diga/ "oiga
y"/ pues <~pus> casi no

mh

es raro
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¢y te ha tocado algun...?/ si ya llevas tanto tiempo manejando algun
accidente/ o sea tu/ que hayas pegado o que te hayan [pegado]

[¢,yo]/ que haya pegado?

aja

eh/ jsi!// si ya me han pasado <en> dos acci-/ accidentes/ pequenos

aja

muy leves gracias a Dios/ uno me/ me/ me pasé en <~en:>/ alla en la
<~la:>/ ;cémo se llama?/ por/ en la delegacion Benito Juarez/ ahi en la
avenida Cuauhtémoc

mh

eh/ y/ en <~en:> tiempo de lluvias/ traia una caja/ ah pues <~pus>
trabajaba en la/ en la fabrica de/ de la ropa

[(clic) ah]

[de] pantalones de mezclilla y eso/ ahi traiamos una camioneta de tres y
media toneladas/ pues <~pus> me quedé sin frenos

[y lloviendo]

[y estaba lloviendo]/ lo bueno fue que <~que:>/ o sea que iba yo
llegando al/ al crucero/ y estaba el semaforo en rojo

aja

y de/ no vi mas que una camioneta enfrente de mi/ igual/ del mismo
tamano/ pero de la leche/ entonces <~entds> de atras estan mas
reforzadas esas camionetas

aja

estdn <~tan> muy bien reforzadas/ y yo pues traté de pararlo con
velocidad/ pero le meti el/ freno de mano y/ con velocidad y no/ pues
<~pus> se fue/ se fue/ se fue/ pum/ me estampé con él en la/ parte
trasera

aja

y el chofer luego luego (chasquido de dedos) se bajé/ pero asi se bajo
Si

y pues <~pus> yo homas me quedé de momento/ pues <~pus>

ahi/ ;no?

y ya me <...>/ ";qué tienes?/ ;qué tienes?/ te.../ jestas bien?/ ;no te/
no te golpeaste?"/ "no"/ “a ver/ jenciende tu camioneta!"/ porque se
apago

aja

"enciende tu camioneta"/ ya la encendi y si arrancd/ dice/ "vamonos/
vamonos/ rapido" (chasquido de dedos)/ [luego]

[(risa)]

luego nos metimos a una callecita

aja

y €l se bajo hasta eso/ se porté muy buena gente/ pues <~pus> era un
joven

mh

se port6 muy buena gente porque primero se/ primero/ queria ver si
<~si:> no estaba yo <~yo:> n-/ [golpeado]

[eh <~eh:>/ aja]/ gol-
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entonces <~entds> ya/ "no pues <~pus> pues <~pus> si si arranca tu
camioneta"/ "si puedes irte bien"/ le digo/ ";y qué/ qué vamos a
hacer?"/ "no/ por mi no te preocupes/ a mi no me pasé nada"

mh

["'simplemente] la camioneta esta/ super reforzada/ y no"/ y de hecho no
le pas6 nada

mh

un <~un:> rayoncito cualquiera/ pero/ y a la que yo traia si se les les le/
le afectd un poco el radiador/ pero si este si [funcionabal]

[si jalaba]

[s]

[ah]

<si>/ y otro accidente que tuve fue aca/ venia yo de// de Cuautitlan
[zcalli

mh

y/ venia yo por la autopista y de aca hay una/ una/ otra calle que sale
asi/ para/ para incorporarse a la autopista también

mh

es ahi por/ Tequesquinahual// si/ te he llevado/ sabes dénde es [(risa)]
[supongo que si]

[(risa)]

[lo mas seguro es que si]

[aja]

[bueno/ pero] ahi/ ahi fijate que fue algo raro/ porque/ yo/ o seal es-/
este es como una/ como una bajada asi/ y aqui sale a la calle

mh

y yo vi/ bien claro/ que venia la combi/ rapido/ y esa pue-/ y ahi es/ es
dificil que vayas rapido porque es una calle transitada [pero]

[aja]

venia bien rapido/ y yo tenia que dar vuelta aqui en esta exactamente/ y
yo por/ por ganarle/ y él por ganarme/ los dos [llegamos]

[se dieron]

e hicimos esto/ asi/ pero asi salimos/ la combi salioé rebotada para alla/
y yo traia un Volkswagen <~volsvaguen>/ y sali rebotado/ quedé atras
de un camién

mh

y él quedd hasta por alla/ pero fue un/ un golpe nada mas entre/ entre
carros

¢y bajaron?/ ;y te [arreglaste?]

[si/ si]/ quién sabe de.../ yo creo que de la tierra salié un/ un policia

[aja]

[que] nunca estan ahi

[(risa)]

[(risa)]

de repente sali6é y/ "a ver/ y esto/ y lo otro/ y"/ yo traia/ bueno/ estaba
asegurado el carro de ahi/ yo traia mis papeles bien/ el otro chavo tra-/
no traia licencia
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[mh]

[ni] tarjeta de circulacidén/ entonces <~entdés> a él fue al que <~que:>/
mas amolaron/ a mi nada mas fuimos a la delegacion a/ es que hubo
una persona que/ la combi/ al al irse hacia alla/ le pegd a un/ a un
senor/ pero fue un/ o sea como si fuera un

mh/ un recargon

[un recargo]

[ah/ no era] pasajero/ ni nada/ [iba]

[no]

estaba afuera

estaba/ [estaba]

[ajal

esperando su camion/ entonces <~ent6s> luego luego lo llevaron
quesque a un hospital/ y que no sé qué y ya regreso y/ pero/ asi encima
de la ropa/ una venda/ asi nada mas/ sobrepuesta [asi que (risa)]

[(risa)/ aja]

¢ para qué?/ entonces [me dice el policia]

[para que no diga]

"ino!/ es que mira/ hubo heridos/ y que no s-"/ [le digo]

[(risa)]

" a ver/ espérame"/ le digo/ ya fui/ era una pareja

aja

entonces <~entds> ya fui con el sefior/ le digo/ "digame la verdad"/ le
digo/ ";le/ lo golpearon fuerte <~ferte>?/ ;le fracturaron <~facturaron>
algo?"/ "no"/ dice/ "pues <~pus> nada/ el policia me dijo que me pusiera
la venda"

[(clic)]

[ah] qué [<mala onda>]

[mm]/ mh

"pero esta bien entonces"/ "no" dice/ "yo por mi"/ dice/ "mire yo estoy
bien <no hay problema” dice>/ “no se preocupe por mi"/ "ah bueno/
pues <~pus> oOrale"/ y es que el chavo eh/ se porté muy agresivo/ el que
traia la camioneta

(clic) aja/ [el de la camioneta]

[se portd] muy agresivo/ y <~y:>/ empez6 ahi a alegar con el policia/ y
hasta con el mismo sefior que/ le pegd y todo eso/ pero ya <~ya:> hasta
ahi fue/ no fue/ mas grande

mas.../ ¢y que te hayan pegado?/ [0 tocado?]

[que me] hayan pegado <~pegado:>// mm/ una vez nada mas/ no/ ya
van dos veces que me han pegado/ pero han sido golpecitos/ eh/ leves
que nos arreglamos nosotros mismos

aja

que no hay [necesidad de]

[no gran]

de seguros ni nada

mm

si/ eh/ si nada mas/ como dos ocasiones me han pegado
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0 sea que si/ te gusta manejar ;no?/ porque pues <~pus:>

si

por tu parte entonces no ha habido

no

pues <~pus> problema/ sno?

lo unico que hice fue una vez atropellé un perrito/ pero/ creo que si se
salvd

¢ por donde?/ ¢ por aqui?

aqui en la avenida Central

se te cruzé ahi

creo que antes de que tu nacieras/ [trabajaba yo]

[ajal

en una/ ahi/ a-/ a-/ antes de que/ de que fuera todo eso Plaza Aragon/
La [Herradura]

[mh]

enfrente de todo eso habia una/ un sitio de taxis/ de ahi/ a <~a:>/ al
metro Moctezuma

aja

yo en ese tiempo traia un carro// toda-/ toda-/ todavia eran/ cobrabamos
creo que sesenta centavos

mm

toda-/ todavia no les <decian> peseros/ todavia eran peseros

mm

los originales peseros/ este y era de ahi al metro Moctezuma/ y a la
altura de <~de:>/ donde estabamos desayunando/ donde me invitaron a
desayunar el <otro> dia que tu llegaste tarde/ [ahi en el]

[en el Vips]

[ah si/ si]

[Toks]/ el Vips

el Vips/ mh

ahi se atraveso6 un perrito/ y este/ y si lo/ me lo/ pues <~pus> es que
viene en la mafiana/ y tu sabes que en la Central pasan/ y/ en/ carriles
de en medio

mm

pasan mas rapido

mm

pero si alcancé a voltear/ vi por el espejo/ y si vi que se subid/
cojeando/ y lo que <tu> quieras/ se subié al camellén/ pero ya no supe
[si]

[si] se salvd o no

si

oye y ahora que dijiste/ que eran de los primeros peseros/ i por qué se
llaman peseros?

porque cobraban un [peso]

[cobraban] un peso

es/ es por lo de peso/ ¢ verdad?

[mh]
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[mh]

es que no sé/ luego unos dicen que es/ que se llaman/ ah no pero es
que hay peseras/ ;no?/ también

pues <~pus> eran esas

[pues <~pus> era]

[¢,cual es?]/ el pesero de los que dices que eran primero/ jcuales son?
las combis

las combis/ [eran/ era las]

[las combis]

peseras/ bueno les decia peseras y peseros/ o sea

aja/ no

dependiendo porque

porque era taxi/ era un/ un carro [asi]

[eh]

como particular/ [pero]

[mh]

con su este <~este:>/ su este [cOmo se llama esa]

[placas de taxi]

placas de taxi

aja

entonces se les decian peseros/ 0 pesera

mh

["ahi viene la pe-"/ ah no la combi/ "viene la pesera"]

[a la pesera porque era...]

la combi porque ahi viene la la/ pesera

ah <~ah:> [ya]

[porque es combi]

[y el pesero] porque era el car-

y el pesero porque es el taxi

[mm]

[pero] en ese taxi/ metian/ lo mismo/ cuatro gentes atras y dos adelante
[uno]

[ah]

bueno

[yo siempre metia uno]

[si/ era el chofer/ ;no?]

bueno/ aja

y el chofer si

y el chofer exactamente/ entonces por eso les decian/ la pesera/ o el
pesero

en ese tiempo me pasé una cosa bien rara me acordé ahorita <~orita>/
[ese]

[ajal

carro era un Dodge <~doch> Dart/ creo que modelo setenta y ocho o
algo asi/ <muy bonito carro>/ en en/ en medio de los asiento-/ en/ del
chofer y del copiloto

mh
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hay un/ un/ un como descanso

[ah]

[entonces <~entds>] se [levanta]

[0 sea un]

0 sea esta asi un brazo/ se [levanta <...>]

[aja]/ para guardar o ,no?/ cosas

eh/ no/ [no]

[¢no?]

O sea para que siente la otra persona

[mh]

[ah]/ ah/ [mh]

[nada] mas para que quepa la otra persona/ una vez si estaba yo ahi/
en la base/ tempranito/ salia yo a veces a las cuatro y media/ cinco de
la mafana

ah

eh <~eh:>/ y la gente ya estaba esperando ahi/ ya formada/ y/ no
recuerdo a qué bajé/ si a pagar lo de la tarjeta/ no recuerdo pero me
bajé yo del carro/ y ya/ el/ el checador subi6 a las personas

mh

pero estaba una sefora/ se senté en el/ sentada en el de copiloto

aja

y este/ el/ este/ el brazo estaba bajado

aja

y ya me subi/ pero vi que la sefiora nada <~na> mas se me quedaba
viendo// y me dice/ "sefor"/ dice/ "aqui abajo"/ y le hago asi levanto/ y
habia una pistola

mhh

una cuarenta y cinco/ me acuerdo muy bien de una/ era una cuarenta y
cinco

mh

pero <~pero:>/ yo lo que hice (risa) segun yo muy seguro de/ "ay otra
vez se me olviddé"/ y la agarro y me la guardo/ o sea yo [(risa)]

[(clic) aja]

fue lo unico que se me ocurrié hacer/ ;no?/ asi me fui hasta <~hasta:>
Moctezuma

aja

y me regresé/ casi no cargué pasaje/ y alla siempre se podia cargar
pasaje de alla para [acd]

[ajal

pero me regreseé casi sin pasaje/ y luego luego vine/ con la persona/ el
duefio del carro/ y pues <~pus> si se lo dije muy <~muy:>/ se lo dije
molesto porque yo me/ sabia que ese sefor/ traia/ cargaba armas

Si

de hecho fue agente/ un tiempo

uh

entonces <~entd6s> si le dije/ le digo/ "mira sabes qué/ cuando me
quieras poner/ un cuatro o algo asi"/ le digo/ "pues <~pus> mejor dime
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que ya no quieres que trabaje aqui"/ le digo/ "porque eso si me molesta
que dejes esto aqui"/ "no pues <~pus> es que se me olvidé/ que no lo"/
"a mi se me hace que lo dejaste por algo" le digo/ pero si/ ese dia si
me/ pues si/ me sorprendio (risa) de ver [ahi los]

[pues si] imaginate/ [todo]

[y yol/ pues <~pus> la verdad/ te soy honesto/ no/ no sé/ manejar una
pistola

mh

<voy donde>/ fue un error mio agarrarla [asi/ y metérmela]

[y...}) mh

porque no s-/ si se me dispara o algo/ y asi me fui hasta alla// entonces
si si me/ si me molestd mucho/ y de/ ya después no segui trabajando
con ese sefor/ ya no/ ya no/ ya no me gusto (risa) como/ por la forma y
todo

aja

[s]

[no] pues <~pus> si m-

si/ o sea <~sea:>/ suceden// muchas cosas en todo esto/ te pasan
muchas cosas/ algunas chuscas/ otras/ eh/ otras tristonas [o0...]

[mh]

hay gente que se sube y.../ y pues <~pues:>/ muy bromistas

mh

hay otros que nomas van/ serios/ [no quieren]

[serios]

ni hablar ni nada/ o sea/ a lo que van/ a lo suyo nada mas/ pero si o
seal/ que te// ves de todo es/ es/ ;como se dice?/ ; diverso?

aja

cuando son mucha...// eh/ caracteres ¢no?/ <por eso> de todo ves en
pero te gusta mas que nada el trabajo por la cuestion de manejar/ [no
tanto]

[por la cuestidn] de manejar/ [exactamente]

[s]

y porque tengo que manejar/ porque si no

(risa)/ ¢qué?

[(risa)]

[(risa)]

¢ verdad <~veda> que tengo que manejar?

[ah pues <~pus> no sé eso (risa)]

[(risa)]/ si no.../l [si sil si me gusta]

[pues ese es tu trabajo]/ pues es que tienes que manejar

y es pesado/ bueno no sé/ [¢no se te hace pesado estar...?]

[mm si/ si es pesado]

o sea todo el tiempo estar al pendiente de/ [de oir aca]

[si es pesado]

de ver aca/ <o> de ver alla

es pesado pero <~pero:>/ pienso también que cuando te gusta/ una
cosal/ [lo haces]
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[bueno eso si]

lo haces con gusto/ y no se te hace tan pesado

[aja]

[bueno]/ siento yo/ ahorita <~oita> como/ en lo que estoy trabajando/
estoy trabajando ocho horas/ y las ocho horas sentado/ imaginate//
claro/ de repente me bajo que a comprar

si si si/ pero

pero/ es una bajada de/ tres minutos/ dos minutos/ y después todo el...
ocho horas

ocho horas

[no pues <~pus> si es mucho tiempo estar en el volante]

[si/ si/ es mucho <...>]/ si es en el de/ en el taxi que traia en el Distrito
era mas/ porque salia de aqui de la casa a las seis de la mafana

aja

y regresaba a las siete ocho de la noche/ échale/ sin [para-/ bueno si]
[si <mediodia>]

me paraba un rato para comer pero pues <~pus>/ rapido/ y luego luego
subete al carro otra vez

<si mediodia>

si era mas este <~este:>// era mas tiempo

oye y tu/ por ejemplo tu/ ;no sabes de las combis? por ejemplo que
aqui pasan/ que van para Indios Verdes/ y todo eso?/ jsi <~sip>/ si
ganan bien/ esas?/ jganan por vuelta?/ ;o0 como ganan?

no <~no:> ellos entregan una cuenta también

[aja]

[entregan] una cuenta/ y <~y:>/ si/ si les va bien/ la verdad <~verda> si
es que bueno yo digo ¢,qué cobra?/ seis pesos/ ¢no?/ [eh <~eh:>]

[seis]

y luego se van como con diez personas

mh

sesenta/ pero pues <~pus>/ j cuanto es de gasolina?

en eso eh la combi es muy econémica/ s eh?

$,8i?

es tipo como un Volkswagen <~vosvaguen>

aja

es muy economico/ ellos este <~este:>// pueden trabajar yo creo que
como/ con medio tanque

mh

trabajan su turno yo creo

(clic) ¢tanto? es/ es mucho ¢,no?

pues es que/ mira yo al carro que traigo/ yo le pongo/ le pongo cien
pesos

aja

y con eso trabajo las ocho horas/ y me sobra

é.a poco si?

si

£,son cien pesos?
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si son muy econdémicos <...>/ <si yo> o sea ahorita <~oita>/ pues
<~pus> ya eh/ todos los carros/ la mayoria de los carros/ tratan de
economizar mas precisamente para/ para [vender mas]

[mh]

sil yl yl fijate <~fiate> ellos/ por ejemplo/ si una combi anda bien

mh

que no dé falla ni nada/ ellos si empiezan desde las cuatro de la
mafana/ cuatro y media

mh

y le paran hasta las diez once de la noche

ah no pues <~pus> si

o0 sea/ yo pienso que un <~u:n>/ chofer de una combi/ ya/ dando
cuenta/ y este/ y poniéndole gasolina a la camioneta

aja

yo creo que si se ha de llevar unos/ unos trescientos cuatrocientos
pesos/ en turno/ por turno/ puede ser poco por [tanta]

[s]

por tanto tiempo manejando pero/ pues

pues <~pu> no es tan poquito/ ¢no? porque luego mucha gente gana
¢cuanto gana un obrero?

[un obrero]

[un <~un:>]/ [es]

[en] el mismo tiempo/ ¢no?/ gana/ mucho menos

si/ mucho menos si/ si/ es/ es matado como te digo/ pero pues <~pus>/
bueno/ eh <~eh:>/ como te digo otra vez/ este si te/ si te gusta hacerlo/
[pues <~pus>]

[mh]

lo haces con gusto

y ahorita por ejemplo/ en <~en:> el taxi (tos)// ;lo tienes pensado para
largo plazo?/ ¢0...// mientras sale algo?/ 0 otra cosa?/ [¢0 algo asi?]
[pues ando <~ando:>]/ si/ si me sale algo

aja

eh/ pues <~pus> he andado viendo/ ya ves que hace poco te hablaron
de un trabajo y eso/ y <~y:>/ y ahorita <~oita>/ pues por la edad es
dificil/ eh/ yal [ya es]

[mh]

dificil que me conoz-/ que me <~me:>/ contraten/ pero pues <~pus> si/
si por ahi <~ai> he andado hablando con amistades que conozco/ y con
personas que he conocido en el trabajo y todo eso/ y si sale algo/ me
me/ me voy otra vez

mh

si/ll eh/ mas que nada yo lo busco por estar en una empresa por las
prestaciones [de <~de:>]

[(clic) ah]

el seguro y todo eso

Si

mas que nada es por eso
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pero en el taxi asi/ ¢ si te va bien?/ [¢0...7?]

[isi']// sil/ [si me va bien]

[mh]

aunque sea nada <~na> mas las ocho horas/ pero si/ si este/ he estado
viendo que pues <~pus> si/ casi desde que lo compré/ ¢verdad
<~verda>?/ este/ me ha

si

[desde que lo meti a ta-]

[0 sea lo que saca)/ mas que nada es para lo de la mensualidad

mh

mh

que es lo que/ es lo que esta pagando ahorita

pero si te queda algo/ ¢no?/ [para ti]

[s]

$8i?

si o sea estoy tratando <~tatando>/ yo trato <~tato> de/ de guardar
ciento cincuenta pesos diarios

mh

a veces no los a- <~a:> a- <~a::>/ eh/ no los guardo/ o nada mas
<~nas> guardo cien/ pero (carraspeo)/ casi siempre <~siempre:> ciento
cincuenta diarios/ y [todavia]

[mm]

ya le pongo/ ya le puse gasolina

mh

y todavia me queda un poco para/ pues <~pus> algun gastillo ahi en la
casa o [algo]

[mh]

pero si si

entonces si va funcionando/ pues

si va funcionando

.y te afilias a al-/ algun lado?/ 0 algo [asi?/ ;qué?/ ¢qué tienen que
hacer?]

[estoy afiliado]

[para...]

[estoy] afiliado en una asociacién

aja

o sea/ hay muchas asociaciones/ eh/ algunas buenas y otras malas

&y si sirven de algo?/ o sea

pues eh <~eh:>/ si te llegan a servir de algo/ (clic)/ pero mas que nada
ellos lo hacen por-/ porque muchos se tiran a la politica/ los que tienen/
yo por [ejemplo]

[mh]

en donde estoy en la asociacion este sefor/ se tird para diputado

mm

entonces <~toses>/ cada que ibamos a <~a:>/ pagar la cuota

mh
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‘y los espero en tal/ parte para que me ayu-/ me apoyen/ y que no sé
qué”

[mm]

[entonces] muchos/ muchos van/ aparte de eso/ van sobre de <~de:>/
de otra cosa

(clic) ah <~ah:>ya

que de ahi mismo <~aimimo> después/ entonces <~entds> estas
personas conocen a mucha gente en/ en auto-transportes y todo eso/ y/
y por eso les ayudan/ mas que nada

mh/ ¢y a-? 4y ahi c6-? ¢ahi como llegas a la..?/ o seal ¢ a la asociacion
llegas y pagas algo/ una mensualidad? [¢0...7]

[si]/ pagas una/ semanalmente/ es una cuota semanal/ primero para
entrar

aja

yo por ejemplo en esa asociacion/ cuanto?/ s no te acuerdas?

<no/ no me acuerdo> cuanto diste

ah no/ fueron quinientos pesos/ ya me acordé/ fueron quinientos [nada
mas]

[mh]

porque mi hermano ya estaba ahi en esa asociacion

[mm]

[esta]/ esta/ esta base esta aquien P A

mh

entonces/ eh/ este sefior/ lo que queria pues <~pus> es/ lo que quieren
es jalar mas/ [y mas]

[s]

y mas/ entonces <~entds> le dijo/ a mi hermano le cobraron mil pesos
para entrar/ entonces <~entdés> como [ya <~ya:>]

[ajal

ya <habian> mas ca-/ ya querian mas gente

[aja]

[y] pues ellos/ “vengan/ vengan/ les cobramos mas barato/ pero que
estén aqui en la asociacion”/ a ellos les/ pues <~pus> yo digo yo creo
que de cierta forma les conviene

si

y este/ y ya nada <~na> mas pagas una cuota semanal que son
sesenta pesos

sesenta a la semana

sesenta a la se-/ y <~y:> de alguna forma te pueden ayudar eh <~eh:>/
eh <~eh:>/ algun percance ellos van te mandan un gestor/ o algo/ pero
pues <~pus>/ muchas veces eso tu lo puedes hacer tu mismo/ pues
<~pus>/ con tu seguro y todo eso/ [tu]

[mh]

tu te puedes mover rapido y/ eh/ aunque pues <~pus>/ de alguna forma
si te/ a lo mejor si te sirve/ no?/ para otra cosa pero

[mh]
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[pero] hasta ahorita gracias a Dios/ yo no he tenido/ que recurrir a ellos
Ni

mh

ahi <~ai> la llevo tranquila

pe-/ ¢y si no te inscribes a una asociacion?

[eh/ puedes anda-]

[¢,no puedes?]

puedes meterlo asi

$,8i?

si

¢ pero luego no tienes problema de que te anden [siguiendo o...7]

[no <~no:>] si/ jcdmo no! si/ aunque/ pues tu sabes/ mira aqui/ la
mayoria de/ de los <~los:>/ de los carros que estan ya este/ que traen
los cuadros que les dicen digitalizacién/ [los que traen]

[¢,cudles?]

los cuadros cafés/ este/ qué?/ s amarillos?/ 4,0 cual?

cafés

cafés

aja

la mayoria de taxis/ si traen [sus cuadros]

[ya ves que] traen abajo como unas este <~este:>/ cuadritos cafés// [si]
[mm] del <~del:>/ ; dénde viene el precio?/ no

ino no no no no!/ en todo el carro/ viene este

por fuera

por fuera/ viene con unos cuadritos cafés/ [los taxis]

[ah no me he fijado]

[ah/ ¢como no?)

[(risa)]

[no/ no me he fijado/ (risa)]

[¢no?]

[¢y esos cuadros de qué son?/ ;0 qué?]

[(risa)] esa [es este <~este:>]

[(risa)]

ya cuando <~cuando:>/ te van a dar tus/ tus placas

aja

de <~de:> servicio <~servicio:>

publico/ [federal]

[ahora <~ora> si] que publico

aja

eh <~e:h>/ yo/ lo puedo hacer/ [puedo]

[ajal

puedo mandar hay/ hay/ varios lugares donde dicen/ “digitalizan carros”/
yo lo puedo hacer

[aja]

[le] puedo poner este <~este:>

jah!/ jya!/ [no no ya]

[lo que] yo quiera
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¢,80- son pintados?/ ;no?

[es asi son...]

[si yo estoy pensando]/ [si si si]

[es pintura] plastica

jah sil/ ya los vi/ [si si si]

[si este]

si

yo lo puedo hacer

aja

pero/ no tiene caso porque no estoy/ ya/ eh/ ;como te quisiera decir?/
no/ no/ no e-/ no estoy esperando ya placa/ no estoy esperado laminas
todavia/ todavia <~toa> no las he pagado

aja

entonces <~entdns> no tiene caso porque/ llego a tener algun problema
y van a decir/ “bueno/ ¢por qué lo traes asi si todavia <no> traes
placas?/ es particular”

ah p- ya no entendi/ o sea/ vas a las aso-/ jen la asociacién te arreglan
eso de <~de:>/ las franjas cafés?

mh

para eso uno tiene que estar en una asociacion

si/ pero tu lo puedes hacer por fuera también/ si quieres

pero <~pero:>/ hacerlo por fuera/ jes chueco?/ [0 <~0:> es?]

[si]/ si si

[si es chueco]

[es chueco]/ [si]

[aja]

si

ah ya

si es chueco/ pero lo puedes hacer/ cualquiera lo puede hacer/ si tu te
has dado cuenta alguna vez/ vas a ver carros asi/ la mayoria ya son
[carros]

[ajal

nuevos/ pero no traen placas// traen un permiso nada mas/ para circular
eso es/ por la asociacion

exacta-/ no/ eso es por <~por:>/ transito

aja

si

ah/ y todo te lo arregla la asociacién entonces/ [o...]

[eh]/ si si tu quieres/ si

mh/ [pero te cobra y]

[si tu]/ si claro

aja

si tu quieres este <~este:>/ hacerlo solo/ lo puedes hacer

(clic) aja

tu/ vas a perder/ un buen rato

[ajal
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[mi] hermano perdié mi hermano se iba/ hasta se iba a quedar alla/ e-/
esas oficinas estan alla en <~en:>/ Gustavo Baz/ ahi en Tlalnepantla
<~Tlanepantla>

aja

de autotransporte del Estado de México/ él se iba a quedar en la noche/
para <~para:> ser de los/ entre los diez quince

primeros

si/ y él lo hizo solo/ pero/ si tu quieres que la asociacion te ayude/ te
puede ayudar

[mh]

[es mas]/ de hecho la asociacion te puede/ inclusive hasta pagar tu
tenencia/ te puede llevar este/ a algun lugar donde los <~los:>/ los
verifiquen

aja

y cosas de esas te puede ayudar

pero por e-/ bueno lo/ es que/ si te/ si <...> no te metes a alguna
asociacion/ o sea tienes problemas/ mm/ [entre]

[mm/ pues]

con las mismas asociaciones de [algo asi]

[no] no

entre los otros taxis [de ahi que digan]

[mMm no] no hay muchos/ yo conozco varias personas/ eh/ que/ traen
sus carros desde que empezo este movimiento casi

mh

pero son carros que han andado siempre asi particulares/ y no/ nunca
han entrado a ninguna asociacién

y trabajan bien [0 sea]

[bien]/ y trabajan asi/ si conozco un/ hay un/ un amigo que tiene un/ en
S/ cuarenta y tantos/ el trae un Volkswagen <~volsvaguen>

mh

esta <~ta> viejito el carrito

mh

y él casi desde que empez6 esto/ lo metid ya a trabajar

mh

y anda asi como si.../ él sale a las cinco de la mafiana a trabajar

mh

y a las once doce del dia/ ya esta en su casa/ ya/ ya sa-/ ya sacd/ lo de
su [gasto y todo lo demas]

[lo] de su diay

y ya en la tarde/ si quiere/ se sale a dar otras vueltas/ pero/ casi mas
trabajan en la mafnana

aja

y es que muchas veces/ también/ es conve-/ te conviene traer tu carro
asi/ no/ no <~no:>/ digitalizado/ porque te salen viajes al Distrito

ah <~ah:> [ya]

[en]/ pero es mas complicado entrar con estos carros al Distrito

con los [digitalizados]
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[si]/ si/ porque no traes placa/ hay/ hay otros que inclusive/ ya traen
placas/ de servicio

aja

y aun asi/ cuando andan en el Distrito/ los detienen/ para/ ya sabes
como son los

si

entonces/ a mi me han salido viajes eh/ muy lejos/ por ejemplo/ hoy

mh

me salié un viaje a Coyoacan

uh/ mh

fueron ciento cincuenta pesos/ en treinta minutos que me los gané

mm

entonces <~toses>/ lo que hago/ yo traigo/ eh el/ el/ el logotipo de la/
asociacion

[mh]

[lo] traigo en un/ en un/ en un iman/ entonces <~tos> se lo pego a la
puerta

mh

le pongo el copete/ ell mi <~mi:>/ mi/ taximetro ese si esta registrado
bien

mh

lo compré ahi en taximetros

mh

le quito eso/ le quito el copete/ y ya es un carro particular

(clic) ah <~ah:>ya

y mucha gente/ <d->/ ya lo sabe/ mucha gente cuando va a salir

mm

si

espera un/ un carro blanco/ [blanco completamente]

[sin las franjitas]

exactamente

ah eso no lo sabia

si en/ en/ el veinticinco llevé a unas personas a Observatorio a I-/ alla a
I-/ la terminal

aja

igual// ciento ochenta <me> salié <...>/ pues <~pus> veinticinco de
diciembre/ imaginate como estaba la ciudad

si

todos estaban durmiendo

mh (risa)

le digo a P que lo hice creo que en/ [ cuarenta minutos?]

[mh]

si

aja

[<...>]

[si] pues <~pus> 0 sea pura via rapida/ Insurgentes

si
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Circuito/ Revolucion/ este/ a la avenida Jalisco y luego luego ahi esta
mh

y de regreso igual

mh

igual/ tranquilo/ si

oye/ ¢y si hay muchos que <alteran> el <~el:>/ taximetro?

isil/ sil [si si]

[y pero qué]/ qué/ ¢lo llevan a arreglar? ¢,0 ellos mismo [lo hacen?]

[eh/ jsi!]/ hay muchos/ si te has dado cuenta/ o a lo mejor no/ hay
muchos <~muchos:>/ talleres <~talleres:>/ en la R 1 <~erre uno>

[(clic) aja]

[0 en] esos lugares que/ te arreglan taximetros/ eh yo esta vez que paso
lo del/ cambio de presidente

mh

se desprogramo mi taximetro

mh

¢ por qué?/ no me preguntes/ pero no no no/ [yo pensé]

[¢ah si?]

que nada mas era mio/ pero cuando llegué alli a taximetros/ habia taxis
del Estado y del Distrito/ [todos]

[mh]

desprogramados

(clic) ¢a poco?

[mh]

[si]/ jel mero dia del cambio de <~de:>

el presidente

de Fox a Calderon (risa)/ entonces <~toses>/ pues todos de/ "bueno/ ¢y
por qué?"/ yo también/ yo/ ["oiga"]

[ajal

yo/ veia sefores ya mas grandes de taxis del Distrito

aja

y pues me acercaba ¢;no?/ para ver/ "oiga y"/ y pues nadie sabia/ "4 tu
de dénde vienes?"/ "yo del Estado”

[aja]

["¢también] del Estado?"/ "si"/ entonces <~tos> ya pas6 y <~y:> esta
persona los abria/ yo vi cobmo los abria/ y nada <~na> mas/ quién sabe
qué cambio les hacia en los alambres/ pum/ ya esta

aja

nada <~na> mas que a mi/ cuando este <~este:>// me lo arreglaron el
mio/ le dejaron la tarifa del Distrito/ [que]

[ajal

es el banderazo de seis cuarenta

mh

y asi me vine/ no me di cuenta sino que hasta que ya entré al Estado y
<~y:>/ mm/ subi un pasaje

Si
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le puse/ "ah caray seis cuarenta/ no pues <~pus> a ver si no me dicen
nada"/ y asi me la aventé todo el dia (risa) [me fue muy bien]

[con seis cuarenta (risa)]

[¢,0ye <aqui> es mas barato?/ si]

si/ cinco ochenta <...>

sesenta [centavos]

[sesenta] centavos

son sesenta [centavos]

[no]

es un/ es un este/ un cambio de/ o sea son de setenta y ocho centavos
los cambios

aja

pero pues <~pus> casi de un cambio/ pero no/ entonces/ eh <~eh::>/ a
la mejor se va a oir muy <~muy:>/ no sé muy/ pero no me gusta a mi
hacer eso

alterarlo

[no me gusta]

[mm]

de hecho la primera vez cuando fui a comprarlo/ [la]

[mh]

persona que me lo puso me dijo/ ";qué?/ le ponemos diablo para
que..."/ "no no/ déjamelo como es

aja

yo quiero trabajar como es"/ y al dia siguiente de que me lo.../ pusieron
a seis cuarenta regresé/ y le dije al cuate ese/ "oye mira/ sabes qué?/
me lo pusiste asi"/ "(clic) ah no hay problema el pasa-"/ ya sabes como
hay/ [como]

[s]

hay gente/ ¢no?/ "el pasaje no dice"/ "sabes qué/ pénmelo como es/
porque <...>"/'y ya lo traigo otra vez igual/ de hecho hay gente que/ me
ha tocado gente que se sube y este/ "voy a tal parte"/ "si"/ " cuanto me
cobra?"

mh

"lo que marque el taximetro"/ "no no no no no 4 sabe qué?/ coébreme"/
"bueno/ ;cuanto ha pagado usted?"/ "pues yo he pagado tanto"/
entonces <~entds> ya/ ya/ tu te das cuenta/ pues <~pus> ya sabes mas
0 menos las [distancias]

[s]

que te dicen por ejemplo aqui a la setenta y seis pues <~pus> yo he
pagado/ diez doce pesos/ no/ es un poco mas

mh

son dieciséis/ diecisiete <~disisiete>/ dieciocho [pesos]

[mh]

entonces <~entds> ya tu les dices/ “no pues <~pus> es que es tanto”/ y
ya/ ahi <~ai> se arreglan y ya/ me pas6 una cosa curiosa ahi en la
clinica setenta y seis/ eh/ yo venia para aca pero no me acuerdo a qué
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me paré/ creo un <~un:>/ no/ no me acuerdo a qué me paré/ ahi hay un
sitio

aja

pero ese dia no habia nadie/ pero yo me paré adelantito del sitio/ y
<~y:> me hicieron la p-/ eh <...> se-/ un se-/ era una pareja ya de
sefores grandes

si

me dice el sefor/ “;estas de servicio?’/ “si’/ le digo/ me estaba
comiendo creo que una torta/ no me [acuerdo]

[mh]

este/ “mire vamos aqui al parque de/ que esta aqui en San Juanico”/ un
parque que hicieron cuando/ lo de la explosién

(clic) ah si

[eh]

[El silencio]/ ¢no?/ o algo asi/ [se llama]

[algo] asi

[s]

[le] digo/ “si/ ;como no?/ si los llevo”/ entonces cuando se subieron/
pues <~pus> le pongo el taximetro y dice la sefiora/ “no no no”/ dice/
“pero/ ¢por qué <...> con taximetro?”/ dice/ “mejor vamos a bajarnos”/
dice/ “aqui nos cobran veinticinco pesos”/ entonces <~entds> yo al oir
al/ oir veinticinco pesos dije/ “pues <~pus> estan mal’/ no?

mh

entonces <~entds> le dije “bueno esta bien/ como quiera sefora/ no hay
problema”/ pero el sefior me dice/ “4nos cobra los veinticinco que nos
cobran?’/ “adelante”/ qué te parece el trayecto lo hice en/ diez minutos
mh

y era para cobrarles quince pesos

(clic)

0 sea que/ son/ hay muchos que son de verdad/ muy [muy <gachos>]
[abusivos]

y es que/ entonces ya la gente se acostumbra a <~a:>/ [pagarla asi]

[a cierto...]/ si/ ahi en C todo eso/ te cobran/ asi este/ no traen
taximetro/ yo he tomado taxis de ahi

aja

y este/ y ya me subo/ y <~y:> busco/ “oye/ sy como me vas cobrar?’/
“no pues <~pus> es que/ cobro tanto asi es”/ entonces <~entd6s> ya veo
yo/ si si/ si es lo que [es]

[si)/ ajal si

adelante/ si no/ “; sabes qué?/ mira mejor/ espero otro no te preocupes”
pero se supone que en-/ un taxi debe traer/ [entonces]

[debe]/ [debe]

[taximetro]

taximetro/ [no]

[de-]

de a <~a:> lo que cobren [ni]
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[no] no no/ debe/ eso era antes/ cuando/ por ejemplo <I->/ habia unos
taxis azules aqui/ los/ azules de S A del mercado

[ah si]

[mh]

esos si te cobraban/ asi este

por distancia yo creo

por distancia

mh

“¢a donde van?’/ “a tal parte”/ “bueno/ es tanto’/ ya la gente entonces
<~entds> ya mas o menos saben/ ;no?/ pues <~pus>/ “no pues <~pus>
si me cobran esto/ adelante”

(clic) pero esos son/ porque eran de sitio [0 <~0:>]

[isi!]

$,0 qué?

eran de sitio <esos>

entonces en/ los de sitio esos si cobran segun

mh/ alli/ ah <~ah:>/ en el Distrito todavia hay muchos de sitio

aja

son caros esos/ esos taxis/ no estoy bien enterado/ si traen taximetros/
o cobren también por/ [por distancia]

[si si traen]/ [si]

[si] verdad <~vea>

traen [este/ taximetro]

[pero es muy]/ es un poquito mas caro/ creo

no

[s]

[¢no <...>7]

porque una/ una vez yo me iba/ ahi en/ ;donde es?/ la plaza de San
Jacinto/ por San Angel

mh

me/ ahi habia <~bia>/ hay uno [de siti0]

[si]/ si

ah pero pues <~pus> ahi son de dinero/ [ahi si]

[y] [lo iba a tomar]

[(risa) pues <~pus> por eso] te digo

lo iba a tomar de ahi al <~a::|>/ metro Viveros

mh

y me dice/ “sa doénde vas?’/ “a Viveros”/ dice/ “ah te cobro treinta
pesos”/ no pues <~pus> [me bajé <era>]

[si estd]/ estd/ jes muy rapido!/ [esta un trayecto corto]

[si estd]/ (risa) pues <~pus> como [a dos este avenidas largas/ no es
mucho]

[nomas si si si] si no es muy largo

y eran treinta pesos

no

[no pues <~pus> no]

[si es que te digo] [que]
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[ajal

y y/ y bueno es que también la zona/ ;eh?

[es lo que te digo]

[¢,si también?]

[la zona tiene que ver mucho]

[también la zona también cuenta mucho]/ cuenta [mucho]

[0 sea si] de plano asi le suben segun [donde estén]

[si]/ si de plano si/ si la zona cuenta mucho/ bastante también
(bostezo) pero deberia ser entonces parejo no?/ [con el taximetro/
pero pues <~pus> si]

[pues <~pus> si debe de ser pero tu sabes que]

no
para que esto sea parejo va estar (sic)/ tardar mucho
Si <~i>

si si/ asi es

porque si le/ pues <~pus> varia bastante/ ;no?

si

de como te cobran/ asi

Si

a mano/ [que por el]

[si de hecho] yo cuando trabajaba aqui en N/ mi otro ultimo trabajo/ [te
digo]

[aja]

estaba ahi por donde esta la gasolineria ahi/ antes de dar vuelta para la
setenta y seis

aja

esta el verificentro [en |la esquina <de las>]

[ajal si si si]

bueno ahi esta la Volkswagen <~vosvaguen> adelantito/ ahi trabajaba
yo

ah

y habiamos tres o cuatro personas ahi <~ai>/ unos que vivian por alla
de aquel lado y nos veniamos en el taxi/ y nos cobraban quince/
dieciséis <~disisés> si tu quieres [ya]

[s]

a veces hasta diecisiete <~disisiete>/ y un dia tomamos uno ahi en la
gasolineria/ porque no nos querian hacer parada/ eran como las siete
de la noche

[ah]

[y] no nos querian hacer parada [(risa)]

[(risa)]

pero pu~todos veniamos con [uniforme]

[normal]

y todo eso pero no nos querian hacer parada

si

entonces <~ent6s> nos fuimos hasta la gasolineria/ y como ya nos
conocian/ dice un cuate/ “no pues <~pus> ahorita <~orita>/ ahorita
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<~orita> que pase”/ si ya/ llegdé uno/ y “jsabes qué? / lliévate a <~a:>/
son cono-"/ “ah si vamonos”

mh

ibamos llegando al/ (carraspeo) al puente/ roto

aja

que le dice el puente roto [<...>]

[s]

ya iba marcando casi/ como veintidés pesos// [entonces <~entds> si
este <~este:>]

[mh]

el que iba adelante le dijo

ah

‘oye este/ ;qué?/ ;qué?/ ;qué?/ jcuanto va marcando ya?”/ “no pues
<~pus> es que”/ “ijno! es que/ jsabes qué?/ nosotros siempre llegamos
a la a- a- al ultimo que dejan es aqui en la procuraduria/ y lo mas que
nos han cobrado son quince dieciséis/ hasta diecisiete pesos”/ entonces
el cuate ese de <~de:>/ “;saben qué?” dice/ “la verdad lo traigo
alterado”

(risa)

[mm (risa)]

[definitivamente <~difinitivamente>] nos dijo

mh

dice “ahi <~ai> pagan lo que/ lo que ustedes han dado” (risa)

[lo que ustedes han dado (risa)]

[(risa)]

[0 sea <~sea:>] te digo que <~que:>/ si/ [jsi te dejas!]

[si/ si te dejas]

si

ya la hizo

mh

y pues <~pus> ya no le quedd de otra/ sno?/ pues <~pus> mas que
decir que

exactamente

[aja]

[el otro] dia me dice una fo-/ una sefiora que le cobraban a/ a La Villa/ le
querian cobrar trescientos pesos

¢de aqui?/ [¢ala Vi-?]

[de aqui]/ de aqui de la <~la:>/ avenida S T/ “le digo/ no sefiora
trescientos es/ no/ no cdémo”/ “no/ si senor’/ le digo/ “no”/ y que este/
que le dijo al cuate ese/ “mire/ sabe qué?’/ pues <~pus> la sefiora se
veia/ bueno era una familia/ el sefor y la sefiora [pero]

[(clic)]

la sefiora era la que hablaba mas/ este que/ la sefiora se puso abusada/
le <dijo>/ “bueno/ esta bien/ mire/ mejor/ ahi viene una patrulla/ vamos a
preguntarle mejor a la patrulla/ cuanto/ [(risa) si esta bien o esta mal/
&no?”’|

[(risa)]/ aja
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entonces <~entds> lo que hizo este cuate/ “jjbueno ya ya/ déme!/ jjlo
que ha dado!!/ y que no sé qué/ jrapido!”/ es que pues <~pus> es lo
<...> [l6gico]

[pues si]

<si sin duda> es <como> le digo a <~a:>/ a P/ a mi no me gusta/ mm/
como ahora <~ora> que llevé a estos sefiores a Coyoacan/ me dice/
‘¢cuanto me cobra?’/ le digo/ “pues <~pus>/ pues <~pus> le voy a
cobrar lo del taximetro

Si

y tiene que darme un tanto por ciento mas/ porque de alla para aca no/
no hay/ no/ no levanto pasaje”

y ¢cuanto es mas de porcentaje?

un veinte por ciento

un veinte

y los del Distrito para acé igual/ también [te cobran]

[ajal

un tanto por ciento/ no sé cuanto/ no ahorita no estoy enterado/
entonces <~entdés> me dice la senora/ dice/ “mire/ ;sabe qué?/ la
verdad/ hemos pagado ciento cincuenta”

aja

(clic) le digo/ “mire/ jvamonos!”/ yo a mi también/ dije/ “ciento cincuenta
[s]

[a esta] hora

si

a dénde voy’/ “si esta bien/ porque ya mas o me-"/ inclusive te digo que
la hija de la sefora es-/ nada <~na> mas los encamind y dice/ “digame
mas 0 menos en cuanto tiempo llegan/ para yo hablar por teléfono”

aja

ya son sefiores/ ya grandes/ le digo “en cuarenta minutos <sefiora>"/ y
lle-/ le digo a P que llegamos en treinta y cinco

mh

pues <~pus> fue muy rapido/ no?

si [rapidisimo]

[mh]

porque agarré todo lo que es la Central/ hasta entroncar con
Churubusco

mh

ya nada <~na> mas di la vuelta a la derecha en Churubusco/ y ya llegué
a avenida Universidad y

[ya]

[<rapido>]/ y a esa hora pues <~pus>/ no encuentras trafico

pues <~pus> estaba bien entonces <~entds>/ los [ciento cincuenta]

[si/ si]/ pero eh/ eh/ hay personas que te cobran hasta doscientos
cincuenta por ese viaje

é.a poco si?

claro/ volvemos a lo mismo/ si te [dejas (risa)]

[dejas/ pues si]
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si no/ si sabes/ dices/ “no pues <~pus>/ ;sabes qué?/ ;coémo?’

si/ porque si va-/ si varia mucho

si/ si/ no bastante/ bastante

y por ejemplo/ si lo hubieras hecho con el taximetro/ ;como/ [cuanto
hubiera sido?]

[a la mejor] hubiera marcado/ un poquito mas

$,8i?

un poquito mas/ o sea/ a la mejor le hubiera salido a las/ a esas
personas unos ciento setenta

mh

porque como es/ es rapido/ y conforme vas mas rapido/ el/ el taximetro
avanza mas rapido/ [es]

[mm]

cada doscientos cincuenta metros

mm

entonces va marque y marque y marque y marque/ [y]

[mm]

y a la mejor hubiera sido mas/ que yo he hecho ya este/ algunas
pruebas/ y si

&y si es mas”?

si/ si es mas

y por ejemplo ¢ qué conviene mas?/ irse/ o sea irse lento/ [0 irse rapido]
[no despa-/ rapido]

[irse rapido]

[te conviene mas]/ rapido si

va cambiando

si porque va cambiando mas rapido/ claro/ de todos modos si te paras
en un semaforo/ el.../ esta funcionando

también cambia por tiempo

ca-/ cuarenta y cinco segundos/ [cada cuarenta y cinco segundos]

[ah/ ya]/ [mh]

[cambia]/ o cada doscientos cincuenta metros

(clic) pero entonces <~entds> conviene ir mas

si/ rapido

rapido [sale mas]

[si es cierto]

(silencio) bueno/ pues/ ya es todo (risa)

iya?

ya (risa)

huy/ yo pensé que era mas <...>/ [(risa)]

[no/ bueno] ahora [te voy a hacer (risa)]

[no/ no/ no/ ya ahi <~ai> muere (risa)]



